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01 IL PRODOTTO

Il MOP Kit FoamFlex è un sistema pronto all'uso per il recupero di sversamenti oleosi su

specchi d'acqua e superfici solide: tappeto sfrangiato oleoassorbente agganciato a un'asta

telescopica tramite pinza dedicata.

DESCRIZIONE

Sistema MOP oleoassorbente – tappeto

sfrangiato con pinza di aggancio e asta

telescopica

DIMENSIONI

150 × 32 × 1 cm (L × P × H)

DENOMINAZIONE TECNICA

PUFF CARPET collect cod.01
COMPOSIZIONE

Tessuto in PP Spunbond · Schiuma

FOAMFLEX200 – poliuretano espanso flessibile a

celle aperte

Cosa c'è nella confezione

Tappeto Sfrangiato FoamFlex200 Aggancio (pinza MOP) e Asta Telescopica
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! AVVERTENZE DI SICUREZZA

Leggere prima di utilizzare il prodotto. I prodotti oleoassorbenti non sono pericolosi in sé, ma assumono

le caratteristiche dei liquidi assorbiti.

Vietato fumare e uso di fiamme

libere

Conservare lontano da fiamme, scintille

e fonti di calore. Non fumare durante

l'utilizzo. Non respirarne gas, vapori,

fumi o aerosol.

Indossare i DPI durante

l'utilizzo

I prodotti oleoassorbenti non sono

pericolosi in sé ma assumono le

caratteristiche dei liquidi assorbiti.

Indossare sempre occhiali, mascherina

e guanti protettivi adeguati alla

situazione specifica.

Usare solo in luoghi ben aerati

Evitare l'accumulo di cariche

elettrostatiche. A prodotto intriso,

evitare il contatto con la pelle e con gli

occhi.

Non disperdere nell'ambiente

Non gettare i residui nelle condotte

fognarie. Strizzare e smaltire in un

punto di raccolta rifiuti autorizzato,

secondo le normative vigenti nel luogo

di utilizzo. Conservare fuori dalla

portata dei bambini. Non ingerire.
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02 FAI / NON FARE

Fai così

Monta l'asta telescopica seguendo le istruzioni

di montaggio (vedi Istruzioni d'uso)

Adagia il tappeto sfrangiato sulla superficie

dell'acqua, lasciandolo galleggiare, oppure

strisciandolo su superfici solide contaminate

Strizza con la macchina strizzatrice dedicata per

un recupero uniforme

Conserva al coperto, lontano da luce solare

diretta

Non fare

Non immergere mai forzatamente il tappeto

sott'acqua

Non fumare né avvicinare fiamme libere durante

l'uso

Non lasciarlo in acqua per periodi troppo

prolungati

Non metterlo a contatto con DMF, NEP, DMSO o

altri solventi

Non gettare i residui nelle condotte fognarie

Non usare liquidi aggressivi (acidi, ossidanti

caustici) per pulirlo
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03 ISTRUZIONI D'USO

Sfila il fermo

Sfila il fermo dall'aggancio per permettere

l'inserimento dell'asta telescopica.

Inserisci l'asta telescopica

Inserisci l'asta telescopica nell'aggancio in modo

che i fori rimangano allineati.

Inserisci il fermo

Inserisci il fermo assicurandoti che esca

correttamente dal foro posizionato dalla parte

opposta dell'aggancio.
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03 ISTRUZIONI D'USO

Blocca la ghiera

Avvita fino a quando la ghiera è ben fissata e

blocca la possibile fuoriuscita del fermo.

Usa sull'acqua o su superfici

solide

Adagia il tappeto sfrangiato sul pelo dell'acqua per

assorbire gli oli estranei, oppure strisciarlo su

superfici solide contaminate.

Recupera, strizza e riutilizza

A saturazione, recupera il tappeto e strizzalo per

farne uscire i liquidi assorbiti; una volta strizzato è

pronto per un nuovo ciclo d'uso.
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04 RIUSO E FINE VITA

Strizza

FF-WRING o manuale (meno

uniforme)

➔
Riusa

Fino a ~200 cicli

➔
Smaltisci

A fine vita, punto autorizzato

Smaltimento
Il recupero avviene mediante strizzatura, che consente la fuoriuscita dei liquidi assorbiti e il riutilizzo

del tappeto. Al termine dei cicli di utilizzo, il materiale esausto contaminato da oli/idrocarburi è

generalmente classificabile come rifiuto pericoloso; la classificazione definitiva e lo smaltimento sono

a cura e responsabilità del detentore del rifiuto.

CONSERVAZIONE

Conservare in ambienti coperti, non esposti a luce solare diretta. Non usare liquidi aggressivi (acidi, ossidanti
caustici o reagenti) né metterlo a contatto con DMF-NEP-DMSO. Non richiede particolari cautele durante trasporto
e immagazzinamento.
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05 DATI TECNICI

PARAMETRO U.M. VALORE / VALUE NORMA / METODO

Larghezza cm 32 —

Lunghezza cm 150 —

Spessore cm 1 —

Peso frangiato kg 0,2 —

Peso specifico kg/m³ 30 —

Capacità di assorbimento (materiale FoamFlex) g/g 34 ASTM F726

Tolleranza peso/dimensioni % ± 10 —

I prodotti della linea FoamFlex200 sono certificati idonei e inseriti nell'Elenco Ufficiale dei Prodotti assorbenti del

Ministero dell'Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare, Decreto G.U. n° 114 del 19 maggio 2009. Valori

indicativi, non vincolanti.

Le informazioni sono fornite senza garanzia esplicita o implicita, in base alle migliori conoscenze disponibili del produttore. I dati si riferiscono
unicamente al materiale qui descritto; per applicazioni specifiche contattare direttamente il produttore.
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06 AVVERTENZE E LIMITAZIONI D'USO

1 Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto descritto in questo documento.

2 Non idoneo al contatto con alimenti, acqua potabile o mangimi per animali; non è un dispositivo medico né un

prodotto cosmetico.

3 Non è un dispositivo di protezione individuale (DPI) e non lo sostituisce: indossare guanti e protezione degli

occhi come indicato nelle avvertenze di sicurezza.

4 Tenere fuori dalla portata dei bambini.

5 Non utilizzare con sostanze chimiche incompatibili (vedi Scheda Materiale: DMF, NEP, DMSO, acidi forti, agenti
ossidanti) né vicino a fonti di innesco o fiamme libere quando il prodotto è imbevuto di liquidi infiammabili.

6 Il prodotto, destinato alla raccolta di sostanze chimiche, una volta esausto risulta contaminato dalle sostanze

assorbite e va smaltito, secondo la normativa europea, come materiale assorbente contaminato con codice

EER 15 02 02*. Lo smaltimento e la verifica del codice EER sono a cura e responsabilità del detentore.

7 I valori tecnici riportati sono valori tipici/indicativi di laboratorio, entro le tolleranze indicate — non

costituiscono una specifica garantita.

8 È responsabilità dell'utilizzatore verificare l'idoneità del prodotto alla propria applicazione specifica e rispettare

la normativa locale applicabile.

9 T1 Solutions declina ogni responsabilità per uso improprio, uso non conforme alle presenti istruzioni, modifiche
al prodotto o danni derivanti da uno stoccaggio non corretto.

10 Le informazioni possono cambiare senza preavviso: verificare sempre l'ultima revisione tramite il QR code

presente sul documento.
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01 THE PRODUCT

The FoamFlex MOP Kit is a ready-to-use system for recovering oil spills on water surfaces and solid surfaces: an oil-

absorbing fringed mat attached to a telescopic rod via a dedicated clamp.

DESCRIPTION

Oil-absorbing MOP system – fringed mat with

hook clamp and telescopic rod

DIMENSIONS

150 × 32 × 1 cm (L × W × H)

TECHNICAL DENOMINATION

PUFF CARPET collect cod.01
COMPOSITION

Spunbond PP fabric · Foam FOAMFLEX200 –

flexible open-cell polyurethane foam

What's in the box

FoamFlex200 Fringed Carpet Hook clamp (MOP clip) and Telescopic Rod
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! SAFETY WARNINGS

Read before using the product. Oil-absorbing products are not dangerous in themselves, but take on

the characteristics of the absorbed liquids.

No smoking, no open flames

Store away from flames, sparks and

heat sources. Do not smoke during use.

Do not breathe gases, vapours, fumes

or aerosols.

Wear PPE during use

Oil-absorbing products are not

dangerous in themselves but take on

the characteristics of the absorbed

liquids. Always wear glasses, mask and

protective gloves adapted to the

specific situation.

Use only in well-ventilated

places

Avoid the build-up of electrostatic

charges. Once soaked, avoid contact of

the product with skin and eyes.

Do not release into the

environment

Do not discharge residues into sewage

pipes. Squeeze and dispose of at an

authorised waste collection point,

according to the regulations in force at

the place of use. Keep out of the reach

of children. Do not ingest.
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02 DO / DON'T

Do this

Assemble the telescopic rod following the

assembly instructions (see Usage instructions)

Lay the fringed mat on the water surface, letting

it float, or drag it over contaminated solid

surfaces

Wring with the dedicated wringer machine for

even recovery

Store under cover, away from direct sunlight

Don't do this

Never force the mat underwater

Do not smoke or bring open flames near during

use

Do not leave it in water for too long a period

Do not let it come into contact with DMF, NEP,

DMSO or other solvents

Do not discharge residues into sewage pipes

Do not use aggressive liquids (acids, caustic

oxidants) to clean it
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03 USAGE INSTRUCTIONS

Remove the stop

Remove the stop from the hook to allow insertion

of the telescopic rod.

Insert the telescopic rod

Insert the telescopic rod into the hook so that the

holes remain aligned.

Insert the stop

Insert the stop, making sure it comes out

correctly from the hole on the opposite side of the

hook.
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03 USAGE INSTRUCTIONS

Lock the ring nut

Screw until the ring nut is well fixed and blocks

the possible release of the stop.

Use on water or on solid surfaces

Lay the fringed mat on the water surface to

absorb stray oils, or drag it over contaminated

solid surfaces.

Recover, wring and reuse

Once saturated, recover the mat and wring it to

release the absorbed liquids; once wrung, it is

ready for a new use cycle.
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04 REUSE & END OF LIFE

Wring

FF-WRING or manual (less even)

➔
Reuse

Up to ~200 cycles

➔
Dispose

At end of life, authorised point

Disposal

Recovery takes place through wringing, which releases the absorbed liquids and allows the mat to be

reused. At the end of its use cycles, the spent material contaminated by oils/hydrocarbons is generally

classifiable as hazardous waste; final classification and disposal are the responsibility of the waste

holder.

STORAGE

Store in covered environments, not exposed to direct sunlight. Do not use aggressive liquids (acids, caustic
oxidants or reagents) or let it contact DMF-NEP-DMSO. No special care is required during transport and storage.
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05 TECHNICAL DATA

PARAMETER U.M. VALORE / VALUE STANDARD / METHOD

Width cm 32 —

Length cm 150 —

Thickness cm 1 —

Fringed mat weight kg 0,2 —

Specific weight kg/m³ 30 —

Absorption capacity (FoamFlex material) g/g 34 ASTM F726

Weight/dimensions tolerance % ± 10 —

FoamFlex200 line products are certified as suitable and included in the Official List of Absorbent Products of the

Italian Ministry of the Environment, Decree G.U. No. 114 of 19 May 2009. Values are indicative, not binding.

This information is furnished without express or implied warranty, according to the manufacturer's best available knowledge. The data refer
only to the material described here; for specific applications, contact the manufacturer directly.
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06 WARNINGS AND LIMITATIONS OF USE

1 Use the product only for the intended purpose described in this document.

2 Not suitable for contact with food, drinking water or animal feed; it is not a medical device or a cosmetic product.

3 It is not personal protective equipment (PPE) and does not replace it: wear gloves and eye protection as indicated in the

safety warnings.

4 Keep out of reach of children.

5 Do not use with incompatible chemicals (see Material Information Sheet: DMF, NEP, DMSO, strong acids, oxidising agents)

or near ignition sources or open flames when the product is soaked with flammable liquids.

6 The product, intended for collecting chemical substances, once spent is contaminated by the substances it has

absorbed and must be disposed of, in accordance with European regulations, as contaminated absorbent material under

EWC code 15 02 02*. Disposal and verification of the EWC code are the responsibility of the holder.

7 The technical values shown are typical/indicative laboratory values, within the stated tolerances — they are not a

guaranteed specification.

8 It is the user's responsibility to verify the product's suitability for their specific application and to comply with applicable

local regulations.

9 T1 Solutions declines any liability for improper use, use not in accordance with these instructions, product modifications,

or damage resulting from incorrect storage.

10 Information may change without notice: always check the latest revision via the QR code on the document.
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Uso secondo le presenti istruzioni, a cura e responsabilità dell'utilizzatore. Non è un DPI. Non per uso alimentare. T1 Solutions declina responsabilità per uso

improprio — vedi Avvertenze e limitazioni d'uso.

Use according to these instructions, under the user's responsibility. Not PPE. Not for food use. T1 Solutions declines liability for improper use — see

Warnings and limitations of use.
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